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Amors m'envida e’ m somo

quieu chant e que fassa parer
cossi'm ten er en son poder,

0 sl m'es trop mala o no ;

e pus vey que ylh m'en apella

e'l sazos qu'ades renovella,

ben es dregz qu'ieu chantan retraia
cosi'm conorta e m'apaya

uns jors que fes en mon cor mes

per bon respieg que m'a conques.

De totz los bes qu'en Amor so
ai ieu aras qualque plazer

quar hieu hi al mes mon esper
mon pessat e m'entencio

e mais ma bona dompna bella

e suy amatz d'una piucella

e quan truep soudadieira guaya
deporti me quossi que'm playa ;
e per tant no suy menhs cortes

ves Amor si la part en tres.

Amors vol ben que per raso
ieu am midons per mais valer

et am piucella per tener
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VI

24
25
26
27
28
29
30

31
32
33
34
35
36
37
38
39
40

41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
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52
53
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e sobre tot que'm sapcha bo,

s'ab tozeta de prima cella

quant es fresqueta e novella

don no'm qual temer que ja'm traya
sl m'aizi tan que ab lieis jaya

un ser o dos de mes en mes

per paguar ad Amor son ces.

No sap de dompney pauc ni pro
qui del tot vol sidons aver ;

non es dompneys pus torna’l ver
ni cors s1 ren per guizardo ;
ala'n hom anel o cordella

e cug vezer reys de Castella

pro ez domneys d'amor veraya
sl pren joyas e quan pot baya ;
e’l sobreplus tengua Merces

en thezaur e non done ges.

De soudadieira cuend’ e pro

vuelh que'm do” ab pauc de querer
tot so qu'Amors vol a jazer

e non fassa plag ni tenso

d'ostar camiza ni gonella,

ans dansse segon que viella

selh que non a cor que s'estraya
de far nulh joc qu’Amors l'atraya ;
e s'ilh n'avia mais apres,

ja de I'ensenhar no's feysses.

Francha piuzela de sazo
mi plai quan m'es de belh parer

e's val de costa me sezer
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54 quan suy vengutz en sa maizo ;
55 e si'l vuelh baizar la mayssella
56 o tocar un pauc la mamelha,

57 no's mou ni's vira ni s'esglaya
58 ans li platz que vas me s'atraya,
59 tro que’l baizar en sia pres

60 el dous tocar del luec deves.

lecons (rejetées) du ms. C : 1. menvidaem 8. Cosim conorta (EKNaf) mangue (-5) 11. amors 41.
cuendee

(EEDOH L, g avec tilde = que, vy 1iZ~~ (& L7%&Vy), FEEOD -, u- 13- v- (ex. jors, vol,
valer), qr avec tilde = quar (v. 13), 7=e(t) £ 5)
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KE/-5% WP R 2L 59 0O2EOWL
FNTOHATAVYDOLEIITH o2&

Memrdo-oT FATLTENR

ENDEEDOFEND  SRGELTZ

FNP Loz Eix [EE] 2

BFEELTHRLTBLLDT LTHEZZYTHL0TIER W

BETTCEL HERIIOPWTIE
ORINEDTIE [E] OLGEHITE
I HBrTinsenn

Hamdiamnd = L2 THERIELZB N TIZLW
ZLTHi-»Th bwnown B0 F UK
TAFIVOFRIZ L72ho T

Codw [EB| OHXBTF—07%0 HEPED
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48 MEkl DI OREDL LN
49 ZLT bobFALDIHHLLH
50 RREEETTIC HzxTIELW

VI 51 4FEHO FHWIRIZOWTED
52 FHI LTI NAUE HLGHW
53 FOTORIZ FRADHF NS
54 ROD7-b bl HEHITKDLDTE
55 HHIZ FALLLHoT
5 brolZoliEt FWELHTH
57 WIF7-DEETFZD Winso7zh LT
58 LLANELLL FADITHICHELTET
59 FA LD FLINZEHA~OH W
60 bz FFLC< B0

E

1. Melani &, #3812 menvidem C £RLLTw5, LAL 2 Z1d menvideem &Fid 5, CEAR
D - lFaRD e & élision I T I LERTDD CHERMFEDOMHELETH S (cf. Monfrin
(1955), p.297)

2. fassa parer : WEATIXL : fassa asaber A : fassa saber D*EIKNOaal. parer Cf 1Z banalisation %°.
asaber (LvP : « savoir » ; Melani (glossario) : « rendere noto (ufficialmente) » ).

14. Melani @7 27 A M& : mon pensar e ma entencion (CD™) 7273, Billy i& vers hypométrique
205, m'entencion EIKOaa' (m entencio A) % & 5_XETH Y, Melani D A7~ (p.93) Tl
CHELDIZI VIS B E V). &2 ATC DA mentencio THY), AGERE—FT b,
15. Melani \&, e m’aima dompna bon’e bella L\, V) I FNIETHEo721ETD (EDE
RIZH %) BAHEIRL TS (p. 92 ZH)

16. piucella : Lucien Foulet 1, vierge Td 5 Z & ZWR$ 5 DL damoiselle b B U1EH, 4
HIEHTOES%E ) A bE D damoiselle DIFH I LIOFIEHET, AFNORS, £, E
LEEMZTBY) WITNILIRBFEENTEXZH 722w 9) (Cont. Perc. R 11T 2, p. 244),

23. tener : « tenir dans ses bras » (Cropp, p. 369 ) » (cf. Lv (=SW) 8, p. 147, 3 : « in den Armen
halten, umfangen » ). Melani (33 LA, HERIOHEORKRE AL LTS ([FETA720]),
25 : tozeta de prima cella : « une fille qui en est a ses débuts » (Schutz), « una ragazzina di

prima monta [lett. : sella] » (Melani). [R#NIFD T2 THE] L) KT, BifzREIl-8 2

282



g7 -7 - TIE0 [#HEIFE] (PC124,2) 25\ T

BENEFL— a9 HPBREH A NS,

26 ADIK Tl fresca 7273, fresqueta (CENa (Of) &\ 9 EFADTE/INENH LN TV S,
33:torn'alver [ ZBEDLDIZT S, KK2T5]

41 : CEEAR (f13%8 VIFFEIRA) &, V, VIFFEHONHT A AEIKNOa B4R £#il27% > T b
351 0m 1ZIZF —LIAER D [RE] OBFEREVHPRTENLTZS ),

45 (55) : camiza \2 2T Melani 1% gonella £ \ZIFRFHEEE ATIWET %, Chambon (2D
FIZETELOTHLZ e HEE L w9,

46 (56) : an dansar segon que qn lui viella : « (qn) se plier aux désirs de qn » (cf. Chambon).

47 (57) : Melani D7 7 A MMIFEEARD D XL E : cel ge non a suinh ge s’estraia.

54 (44) : sa maizo : [T DR T] LIZEI W) T LB )P0 BWVIRITZHOHED ) 5 S 0nh b,
AN tozeta |ZEVIZZEDRIAT o 123E, ¥ — L %iihda s B CREIZHER L721§72,
EARNIEV ) ZNWRIZIDBEC AHIZ% B E (R VIEZOEREZISERLEZE L AR LTV,
RIEDOF VRS & ZIZBREONRER D, EKORIZFHEAD- L S ODOEMS HRET jazer 3
HIZWEES VWD EEZTHDED . Trop ben m'estera si's tolgues THHE A1EH (PC 124, 18),
v. 17-24% 2. maison \THALGETIE [BE] [E=Z] 0EbH % (TL5 891),

60 (50) : deves : ¥ Y RVIFIZORIKRE [HEPVHAVEIED] Lol V 7 S0
B - AR OB E T FNBE DT T b,

FVNF = VR O 72§ HREIED 57— AR CEDSN, b ZEohniFebollz, &
WARAT LI I TOHG 2 BIERTH LI LDV bh b, PNHD) ) [EMo%E ]
fin‘amor L, FZT T M= 7R bDTE Aol LFmLAOIEEY - IV ThHo7 (%
BABREGZ LI =T, 7 7TOZofEmIZingG 2 L hv), FLa 9Pk, EL
WEHTOME S %I, BRI a T4 v I RATINR o720, &R 7 7 7)) AR & b EWVEETE
SNTAEMD D BHo T2 ZITNNVFNE - T T2 ¥ PR T4 TIHRADERLFFE A0
TA —ENTHEICE > TE, STHUIRENPSINLEDITTH S, RORLEZA, FLA I
EEIE LCh, TEMOE] Of A—=T% Zh 3Ry, KEEHICZ Y g olovv s 7
) 2R BMOBAFHEANA L - AVTFF VR EIBVTUMNME, HLETTLHMNYTIIZNES
I HERA GG OMBIT 2EmIE, BITHRAOEALRFITONNOT 4 =207, v A4 F—
LEATHFNOAH b Yy 7 BERAS KIS TH 5,

L72I2, SSTOYIT -7 - 775 AL, ZNEERE, ZIIHERE LTHE>TW 5,
DFNEND [F— L] ~OBFIITI b=y 7 TLHbRV, HFORKNKEDIZ) L, [#
Wi & TREER ] TS E I W E W) DTH D, METICHAL LTOEDML )
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EERLTCVLEDPDL) Thb, HAlOBCOTLFHE) ATERNES) Do VA - £V, C
DR v 2V 23, W a7 = LTES 20, BRITRZYT4 v 7%2b0DT
HHME, SEEEETLRVWEWV) (RVEEEZLEELZTWE)Y, ER] 12BWT, £
OIERA B L H726DTE W] O N IZEFENTHRDbNW o7z, LHDHDIE, Uxo
ELT =2 ~"OEZEEDELT L [iit] OFZFBY Y TORTHIZ L L BDb%
MPolzbird Lz,

&T, ZOEMTH, @Y TFVRHTORONGEZ =220 T\ndb, ROMEZ 3585 &
VY EF =TI, RO F v ZEECEICBWTCE, ¥ Y 7T vy (L1202-1212.)
D[R EFIEIC & o TET L LMEA] Celeis cui am de cor e de saber ThaE A 1Eah (PC
243,2) o7z TOEHRRXFNIDOWTIE, OBEOF T b - Y FT)UH, 1000471200 [Fa
ZF | Exposition D% M TRHZIZEZ LTS (BT A TI2REICEH W] LREBZOH D [
fii] VDO 3bbt, M~0% (Kb KEHRE] [ sobeiras, v. 50) & [FEE S L&k
Franquez’ e Merces ~D% ([ “FHIZKE %23 segon tertz, v. 49 77D DFFD v. 39, 51
WCHWOHNTWERERTH S 2 LITHER), ZLTAKOE - HE ([bo L b/NE%%E] menor
terz d’amor, v. 4) TdH b,

COREIZ2A L TE, 200042107123 2 2 v - 2 7 SRR KRS58 T1T o 7212 B
WTH LT ™, B #BFREHL L2255 ) OTERVY, WEORVWLOT, wEE5H
RS ZOHFDIESIIHELEEEND, Frrilkzl, 2FHOEE, )bz
ERAEZEZIRL WAL LWL, 77 - VXD VEIhg [HROE] lamors naturals
ELTC, FHAOE - BHHOTELLTELZTWEEWV), ZLTHF Y 271320 [HADOE]
EVHERIE, Vol IhLMTEZDEA ) EAMT 5, HlEllOT I 71%, %
HoOXd—n-F-Hr=742), MMOIr>: -~y I=Fz-F-agry [E
DEHHHREHE] 2bOLZMILOT I TL - TV HTMODT 7 A MATEDH o7 Th
SIZ0VTHE, AEOTEL BT NLOTHMNLVTBI ) VT - Ty E) 2T T 70
28, FITL T ATV YOMEROATT A —OWEEDH S LR L TP,

EIHF L7 IEFEHOMDODIE)T, FI7Y b T - ATV OT 7 APERETELbDL
LT, U7 -7 T35 ADOZOEMEZFEITTLDThHL, T4bE, FEADY — A8
577 b=vrnEl, (HFEZELTANLLRIIHTEET, RALDPERETHWVIIHELN
LEY) Bo%E, LT GEERND) o0 FERNAEDSKISNTHE E W), KEkS
NBEWY = LANDEZMH) L) h, TORDLYIZHLZEDE LT, HWREFHTELP VL LW
IDTHb. BOBENLT 2L, BUHOMOTHEERLVVWEIATHS ),

CCCREIZL72wWolk, 254TH D tozeta de prima cella THbHo ZIUIFETLETET & M
TLONERTH L, ThabL, HIOFHMHTY — L EHEVIREFTRLD 3 OD, WhIFMFLL
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TOLHDN T T) —ZFIHEL TEh0, ZOFEIIFHTH & — 4 L FHWIRE ETEL % X
LTS TEHETVEWV), a2y VDT T Y AFERDPLHIE, 1ZED L) IERL Tnizon
HEPTH . LL, AT7—=8 3% YRS soudadieira 73 tozeta DT L 728 & 5Tk,
135 XV tozeta DS piucella DT L EEIR L TWADIENF - FUDOKRTH B, T4 O
MOBHBELVERS,

COEMTHODP DN L TIEIFHFH T LICUTOLHI T LDON L,

1 [exorde printanier]|
II dompna bon’e bela / piucella / soudadieira gaia
11 midons (= dompna) /piucella / tozeta ?

/piucella = tozeta ?
I\Y sidonz (= dompna)
V(VI)  soudadieira
VI(V)  piucella

Yy YRV, AT ZOREIROEFP T MY b0 [ T — ZEFRRESLRT
ragazzina £ L CWA TR DIEA ) D 1EDI00-101— Y TEVWI AL 22T, T2%HE
FTUEBL TV ERFBL T2 00D T TH D, 1d5 & D & « jeune prostituée, petite
putain » L9 _EX T, FEW 132, 32b: TONSUS |2 COEKRLBEL XX THDH| &L, FEW
OZOMT S35 &, HILEE tousete « jeune fille » () WA v 758 tozeta LvP R &L HHD
AT, toza & FDIR/NFHZ [FEOBE VRG] 7 &L BERIZR V. Lv (SW) 8, 335-336 toza ;
337-339, tozet “jung” &M, T T [TEHFEm] OBERDH L0 ) DA LELNTVRDEH DD,

FEEIR LT v, AL - AT FIIZIE 6 BHE 2 T, £D V& DI tozas de bordel (PC
335,57, v. 12) WM IZH B (éd. Vatteloni (2013), glossario)s L 2> L 3 de bordel &\ I
BROVWTOERTH B, JLILFETIE, tosete sf. « junges Madchen » (TL 10, 467) TH®ILIL
W7, 1BEALDVSZA by LV (BER) ORIZBWTHINS &9 TH Lo Godet. 7, 780a
I3 tousete, -ette, tosete, sf OIAT, [E2%x 4 { L72M] « jeune fille qui porte les cheveux
courts » EfFLTV5, Ya v YRAT—ZDWE GR) OI3) PRIL#EL7ZLEHE S FEW O
TCDOMEETERIZH S 9 DI TlE R \WAS, ragazzina % jeune prostituée & & 5Dk < T T
MOBETH Y, EFKTIE RV WRTZDIHIZENDEV)IFHETH S,

toza £\ FHOFFFENFERTH- T, O NVH T 2052 v Lv (PC 293, 30) TH
OTELZZZ LT, RITITZDFERD & IZHIRIZHK > T b tozeta |Z 2 NDIRNFETH 5505

AN LV TEEICSVELNALEFHANEO =27 ¥ AP LI 128,

285



RIS Ky — VOFERROEMICE, TR 250y (Yyrvy) UANMZT v
N BEOW) T vy GEFRE), MVARY ALY (b=F A, 3AMRICX MG, B
FFRE, AT —LSND [Vr V] PEET Do ZOXA T =57 ¥ Y IVIZBWTHEW
TEELDZ /S A b o LIVOIFTEIZ DWW, BLETA S FAMIARGRICE o Tz 7N
MEDOFEEZDTBELIE S, PIORBELZE K E V) OPERWLREF— T Th oz (RO
F)o XA w LIVTIE, MTDREEEIRATEVDTHS ) o BHIEOEFNEE V) DI
—MHoF s vEny (FEHE) THHIo TORMIIZITIHHIS>LDOTHL, D
piucella £ I =)V tozeta \ IR NFTH LHMEOEHELITE - TE, ¥F—2HFOHbN L WEDH
FIOD XD B i 72 07-072L s T4 — b=V - Y =FH—lFx—Jk - F—F 5D F A VDt
KFMGHE DIVN K — VISR AR I ANZH, S TOED 3 5E %, MFOH5OME
T, 79 =20 2l LTENLRERE, TuTs v 7 L28ER 272 aT7VEEROZD125050F
TWdo TLTCr—7 =0 [¥—2OMAMEH ORI, BEICHZ 2B V-5 oM
R E 2R RN E DRI A SR w] & Lz, ZOFOILBUTOMRREH L Tw5 07,
VA - ANIZEDE, Y TOEO=5E1E, HFOLED G5 OMEIC L > THEOH &M%
TTERDO L D722 B TNDLOPHEESZ L) o HIRIMEE TR Ot E TROMEK
Thbo L TWEWVW_OHOBEDPBEOMNR L > CEI-ON1250ET A0 [HifEm ]
nouveauté 72 & 39 S, La L 2 OPEEDSI2006E RO b o 722§, B L W@ & T
%% 5,

COMEMDPEIN B NFEZ L BT e 2O EEUR=V - 574 VORFTFOZ O
didactique ZNAELZETL L TCWADIZ—HT 5, [7 5 AWFEHM - h#iEE] TOHEHIZBW
TThHbo MMMz DIZI64F 27257225, HEIZ L o TIINEE —F L2208 2 (1992
) 1E, ELbOTHAMEOENLDTHL, FI7 -7« TIFVADEHELTAL ), ZDF
ADS12824E F THLHFICHRBMENT0E L LTWLDE, INVFICL BRI 2D TL
WD m\ve T74 0%, EICZOFE2HEFIHLT, INE PRy = )LDy — A2/
$5 [HES] OFMHEYSPICLTLNLEMERL TV D, PNOEDEOFRITITE 3 KD
HY, 1) BHEO [F—=u] IR LTCOFIZHGO i) valor xE0 %728 ([F—212FX
THRDLEE [ZEOHD] domner DA 7250 % D> TwWiz\r]), 2) piucella [#H W] 12
FHLTOER, brok LN lirt Tho T, [MEOHINIPL S LfNG]72HTHY, 3)
soudadieira [7G5¢ 1 12X L COFEEITRTORKNTLEEDN R ZL720THb, 774 i
fedd T, TEORBEHRE] O L) 2FARHOMO/EMIZHESETEZL L, bubillid b
WNE S = VDERDHDN, Ll by TIVETERERUBORBEORAIZIE, HEOSE %
F—LEWV)HEDEDP VR EANORELZ LD LIZH-72DTHY), ¥— A Ok T
KENLEBB S I3 F o772 o/l b 2B TXL0THL] LWL TWE, ¥
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T T AOEEDAERDLIMRFTEIZ S DA I EEE 2 UL, $TTIC Lo
B S, W, T TIIIVATY 2D8A by LVOEBRLS, PO OBEOFEFIZFD X
IBDDTHo-DIEA D,

TYET=X - T TEN) 2= AKRFTHR TR ED T2, 199648 HIZ b v v —X
THME SN2 S5 A v 734 v 7 LFERFRT [NXVT 2Ty 795V ERy IN—ENlb
NI MUNNy =% T E L | | L) BRETo7 ik Eactes ICA- T EDFERL T L,
BLZOKHHICFHELZEREDELZHOTHS ), MRKETHE L P72Vl bHo 500, 7
KRG TT T« TIF Ao T b B BT AEGEHEICH L CEn1=—27 S %
FHEL TV 5. BROY A ML, ZOEATZTEELTCVTELL RV, ZOONTITO
MRSk LCRHMEINTESL T, A7 INE2ZRL TV R0noldERaTH b,

ZFONEE, EROVEDVEDEMAPIHIT L2 b DT, BREVGHEIZ > TWw»5E W,
Em 2122w Tid, FALL0 [HE] OFERLZERT LM 2/ERTH L E LT, 374017
9IS 5. HIRGFFATOL2 T3 E A LI quasi dogmatique 72 ] R ENEN TV T,
ZORMSIEL OB EREDLIN VLD EDOTH), HEVEESHELBETHLIFADZOEH
W2 LELADWES, 277 FOBELPRE FIFEL M2 AR L TIELY, &
BRTWDL, ARNIZINESVIRZ 5L, F— 212 LT 2D ]| finamor 72T 23\ T
WhELLL, ZOEIBRELDOTHAS ),

[Mzfl] OBEFEIC L 200, ZEAEENLNIZFHEADDE ) TH o 7oA, FAEFFHM S Lih
DT D, HEILLHOBE [7F A7) OFEIEELNL FTICHELZz0L, wE—1BH
PRUEBE L2 TTIESH L, Lw) RALEETESLEIDTHS,

x

(1) Ed. Jean Boutiére et Alexander H. Schutz, Biographies des troubadours, textes provencaux des XIle et
XIVe siecles, Paris, A. G. Nizet, 1949, 2° éd., 1964, p. 233-234 : Daude de Pradas si fo de Rosergue, d’un borc
que a nom Pradas, pres de la ciutat de Rodes quatre legas, e fo canorgues de Magalona. Savis hom fo molt de
letras e de sen natural e de trobar. E saup mout la natura dels ausels prendedors ; e fez cansos per sen de tro-
bar, mas no movian d’amor, per que non avian sabor entre la gen, ni non foron cantadas.

(2) Zoffmzrayvidyy7obn LB, BEIMIZIERL Tw v, 27— 3HIEDEL §5 (of
Carapezza (2012))o

(3) 72k %12, DLF? p. 370-372. Lyon (1928) |2 & 5 12144F 7 H & D4 & Deodatus de Pradas &9 £
Hi (Pradas OFE 0 13 F &F) OBIKD S,

(4) Larghi (2011) ® & <12 p. 53 ; DBT (2014), p. 163-165 [¥" 7 7 % Larghi I3 12#4CHIEHO LA & L CThriE—S
17 CTWw5 :p. 53-54].

(5) Jeanroy (1934), t. I, p. 359-360 ; cf. GRLMA, 1I-1-7, p. 84-88 ; éd. Schutz (1933), p. IX-XVIII et Larghi (2011),
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p. 53.

(6) Ed Melani (2016), p. 13, p. 33, n. 83 ; Chambon (2017), p. 278, n. 4.

(7) Ed. Alexander H. Schutz, The Romance of Daude de Pradas called « Dels Auzels Cassadors », Columbus
(Ohio), 1945.

(8) Ed. Peter T. Ricketts, « Le Roman de Daude de Pradas sur les quatre vertus cardinales », in La France
Latine, t. 134, 2002, p. 131-183 ; cf. Larghi (2011), p. 43-46.

(9) U. T. Holmes & DILZFH|Z 2 L1 7% 7 7 > AGERPREFH R THARTHREI N TS ([7F v AFHEORE
S, RIBEEFNE, 1974).

(10) Billy (2018), p. 270.

(11) Martin de Riquer, Los trovadores - Historia literaria y textos, Barcelona, Planeta, 1975, 3 vols,, t. 1, p. 38, n.
7Ef—1E, ZoBRIEBNTREHLZT > vy —07 7 ¥ AGERTERTTH L]

(12) T2 oM 2152 TR, a 2BRVAIIERDATYERL T b,

(13) Melani (2015), p. 69 ; cf. Billy (2018), p. 272.

(14)  Cf Melani (2015), p. 46 ; Schutz (1933), p. XXIX-XXX.

(15) WA [ 77 ¥ ZAENFHESSE T AIZ BT 5 Hk EEKFl—& K22 DEFFEICO W T—] [FARH KX
HEAEFLEE], 49, 2002, p. 1-21.

(16) Monfrin (1955), p. 294.

(17)  Monfrin (1955) 1Z ZUZIEF L L T e,

(18) HHAIZZD3HDH L 2K Bernart de Ventadorn 438 T E GARIZH RSN TV %,

(19)  Grober (1877), p. 352-353 ; Zinelli (2003), p. 131-132.

(20) Grober (1877), p. 409-411 ; Melani (2015), p. 46.

(21) Jeanroy (1934), t. I, p. 359-360.

(22) Naohiko Seto, « Ozil de Cadartz : une parodie des arts d’aimer ? », in Scéne, évolution, sort de la langue et
de la littérature d’oc, Actes du 7° Congrés International de I’AIEO, Reggio Calabria - Messina, 7-13 juillet
2002, Rome, Viella, 2003, p. 661-674.

(23) Stengel (Edmund), « Le chansonnier de Bernart Amoros », in RLaR, t. 42, 1899, p. 341.

(24)  « Ein sicheres Handschriftenverhaltnis geht aus den Abweichungen nicht hervor. » (p. 315).

(25)  Melani (2015), p. 87-88.

(26) Cf. Billy (2018), p. 269.

@) N FUb - TEUAGRIIONTE, 2E 22 H, WA [ h— Lo ADT 54| in
Meélanges in Memoriam Takeshi Shimmura (GHFESEEBECHE), Tokyo, 1998, p. 225-236 ; Avalle
(D’Arco Silvio), I manoscritti della letteratura in lingua d’oc, nuova edizione a cura di Lino Leonardi, Torino,
Einaudi, 1993, p. 84.

(28) Cf. Melani (2016), p. 87-93.

(29) Nelli (1963), p. 257, n. 22.

(30) Nelli (1963), p. 257.

(31)  Ed. Joseph Linskill, Les épitres de Guiraut Riguier, AIEO, 1985, XIII, p. 273-330.

(32) Iy H vy [BRLE—FI—L - F - Hr=71T)DPLRED FVNFY — VW75 HEAO
F2oWT ] in Etudes Francaises (PR 7 7 > 2357 5 > ZAC#5H4E), .9, 2002, p. 91-125 (EER). 7 5
> AFEDJE L « L'amour naturel de Guillaume de Saint-Thierry aux derniers troubadours » in Le journal
des savants, Année 2001, p. 321-349.

(33) Lazzerini (2001), p. 181-182.

(34) ZOMBEHELTVEO0EE2E) Lawd, Frzid, 277+ —07 v nd—OfRE @R

288



g7 -7 - TIE0 [#HEIFE] (PC124,2) 25\ T

iR T &l RXTWw2 (id, p. 94)

(35) Chambon (2017), p. 308.

(36) #WEFFHDOLFLLIZD DT, BB tos THEH, F v Z7eETIHE ISR HEIZE b, ZDfR/N
B tosete [ o722 ] 5L LT [BHVIR] 1220000 —@ill, FIIEFAHIEHOELYFL LD
FIHN) LTwizrsZi v, #EL <1 Pauli (1919), p. 260-268 ; FEW 13/2, p. 33.

(37) Rieger (1976), p. 262-263 [p. 246-2671&b X557 - 7 - 77 ¥ ADEGHD T — T = OERE 7 - T
Wal

(38) Nelli (1963), p. 258.

(39) ZOWOFEEHIC Genevieve Brunel-Lobrichon O % b T2 4%, i IE IRHT I2WC, B2 5 { Hikn
WHEATS T THAL )0 WRHTIET 74+ Y DHDORTH b,

(40)  Antoine Tavera (1920-1999) ®%41%, MWV /N Ko — VEROFTHEE S 727 A M AKRSEHB E Y 2w (£
MU IZ IR ) ﬁ#U@R%ZF%ZM"E’J gek Lz NE LRI - Tvarz, 19984124 1213 CEROC (v
WARY XD v 7 FBSCEFIFERT) “C“F';FH&éSi/Lf::rU‘V 7 CHEBEIIS) TN TEL, MHIGE L2 Th-o
72, MR OENERIZ, HETHXS, 7o07) v IV REFEHEL, 7/9‘-17\57~T°Eugene Vinaver
WEHEATZEVW S . YA 7 AT OBMOEFRE L7720, AiiEEW72) OULIPO 2SN L TWz5EATY
B LD FHIIIEED LT, ZO LI littéraire 2 NIZFZZATZAL R o TE e ZOmREBEIIMOR
MEDOL DL L, KELE) B R0, BN HILD,

g5 1)

1) RETRR & EFF

Ed. Appel (Carl), Bernart von Ventadorn, Seine Lieder mit Einleitung und Glossar, Halle, Max Niemeyer, 1915, p.
315-319.

Ed. Schutz (Alexander H.), Poésies de Daude de Pradas, Toulouse, Edouard Privat / Paris, Henri Didier, 1933
(Coll. Bibliothéque méridionale, ler série, tome XXII).

Ed. Melani (Silvio), « Per sen de trobar » : lopera lirica di Daude de Pradas, Turnhout, Brepols, 2016 (coll.
Publications de I'Association Intenationale d’Etudes Occitane, XJ).

c. r. : Chambon (Jean-Pierre), « [mise en relief] Sur une nouvelle édition du troubadour Daudé de Pradas », in
RIR, t. 81, 2017, p. 277-312.
: Billy (Dominique), in RIR, t. 82, 2028, p. 269-278.

2) WERE

Carapezza (Francesco), « Daude de Pradas (?), Belha m'es la votz autana (BAT 124, 5) », in Lecturae tropatorum, t.
5, 2012, p. 1-26.

Chambon (Jean-Pierre), « Un auteur pour Flamenca ? », in Cultura Neolatina, t. 75, 2015, p. 229-271.
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